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BokoBas cekyHpaHas cTpenka, aHKepHblii xod, 15 pybnHoBbIX KkaMHe#,

nepuog konebanus 0,4 c.

Small second hand, lever escapement, 15 ruby jewels, 0.4-s

swing period.

Petite aiguille de seconde, échappement ancre, 15 rubis, période
d’oscillation: 0,4 s.

Seitensekunde, Ankerhemmung, 15 Rubinsteine, Schwingungs-
daver der Unruh 0,4 s.

Aguja segundera lateral, escape de dncora, 15 rubies, periodo de
oscilacién de 0,4 s.
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@ 26 mM;H=3,9mmM @ 26 mm; H = 3.9 mm
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MEXAHU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT e UHRWERK e MECANISMO

2602.1

Homep no HomMep no
Kknaccudmn- Knaccudm-
Kayup Kauuu
GUpMbI bupmel
360w HomMep no 36ow
Number c“ﬁéege Number I-Ic:r::gnr;o
acc. lo acc. to uco
Ebauches Ebauches
classifi- Number classifi-
cation acc. lo I1SO calion Number
system acc. to ISO
N° Haumenopanue N© system Haumenosarne
dapres la rlqo & aprés Descriplion ﬂlg:s:';‘i fa N Descriplion
tion de la € slyssoeme Désignalion lion de la le sy;ép,;e: Désignation
firme firme N
Ebauche Benennung Ebauche Benennung
Nummer A ., . .
Nummer nach dem Denominacién Nummer Nummer Denominacién
nach dem 1SO-Num- nach dem nach dem
Ebauches- mern- Ebauches- ISO-Num-
Nummern- Syslem Nummern- mern-
System Syslem System
NGmero Nomero Nomero |
por la por el por fa Nomero
clas fica- sisiema SO clasi fica- _ por el
cién de la cién de la sistema ISO
firma firma
Ebauchcs Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTtuHa 121 10.058 MocT 6anaHca
Plate Balance cock
Platine Coq
Werkplatte Unruhbriicke (Unruhkloben)
Platina Puente de volante
5100 | 10.020.01 | BuuT ans nnatumbi 5121 10.058.01 BunT ana mocta Ganauca
Plate screw Bal K
Vis de platine V.O c(ljnce cock screw
Schraube fir Werkplatte S '?‘ N quf" Unruhbriicke
Tornillo de la platina caravbe tur
Tornillo del puente de volante
105 10.041 MocT 6apabana
Barrel bridge 180/1 20.010 Bapa6an ¢ sanom u npyxuHon
Pont de barillet Barrel complete (with mainspring)
Federhausbriicke Barillet complet (avec ressort)
Puente del barrilete Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle
5105 10.041.01 BuHuT Ana MocTa 6apabaHa
Barrel bridge screw 185 20.040 Kopnyc 6apa6aHa
Vis de pont de barillet Barrel drum
Schraube fiir Federhausbricke Tambour de barillet
Tornillo del puente del barrilete Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
110 10.048 MocT konecHol nepesayu (aHrpeHaXHbIN)
Train wheel bridge 190 20.050 Kpbiluka 6apabata
Pont de rouage (finissage) Barrel cover
Ruder‘werkbruc_ke Couvercle de barillet
Puente de rodaje Federhausdeckel
Tapa del barrilete
5110 10.048.01 BUHT AnA MOCTa KonecHo# nepegayu
(anrpeHaxHoro) 195 20.060 Ban 6apabana
Screw for train wheel bridge Barrel arbour
Vis de pont de rouage (finissage) Arbre de barillet
Schraube fUr Rdderwerkbricke Federwelle
Tornillo del puente de rodaje Arbol del barrilete
125 10.057 MocT aHKepHO#i BUIKK 770 20.100 MpyXuHa 3aBogHaA
Pallet cock Mainspring
Pont d’ancre Ressort de barillet
Ankerbrucl,(e (Ankerkloben) Triebfeder
Puente de dncora Muelle real
5125 10.057.01 BuHT ans MocTa aHKepHOIT BUNKY 203 30.012 Koneco npomexyTouyHoe
Pallet cock screw Intermediate wheel
Vis de pont d’ancre Roue intermédiaire
Schraube fir Ankerbricke Zwischenrad
Tornillo del puente de dncora Rueda intermedia
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1 2 3 1 2 3
201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe 291 31.061 Koneco nepeBoaHOe gononHuTenbHoe
Centre wheel Auxiliary driving wheel
Roue de centre Roue entraineuse auxiliaire
Minutenrad Hilfsmitnehmerrad fir Zeigerwerk
Rueda central Rueda auxiliar de fransmision
200 30.015.06 Koneco uenTpanbHoe B cbope ¢ Tpubom 240 31.080 TpuG MuHyTHEIi BeaywMil
MUHYTHBIM Cunnon' pinion
Centre wheel and pinion with cannon Chaussée (lanternée)
pinion M|ip’ehmer-M|nutenrohr
Roue de centre avec chaussée (roue Cafién de minutos de arrastre
de minute)
Minutenrad, montiert mit Minutenrohr 450 31.100 Koneco nepesogHoe
Rueda central en conjunto con el cafién Setting wheel
de minutos Renvoi
Zeigerstellrad
220 30.027.13 Koneco cekynghoe Rueda de transmision
Fourth wheel
Roue de seconde 410 31.120 Tpub 3aBogHoMn
Sekundenrad mit langem Zapfen Winding pinion
Rueda segundera Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
Pifién de remontuar
705 30.040 Koneco ankepHoe
Escape wheel
Roue d’ancre 407 3121 MydTa kynaukosas
Hemmungsrad Clutch wheel
Rueda de escape Pignon coulant
Kupplungstrieb
Pifién corredizo
701 30.040.09 Koneco atikepHoe 6e3 Tpuba
Escupe’wheel without pinion 262 31.125 Tpu6 BekcenbHOTo Koneca
Roue d’ancre sans pignon Minute wheel pinion
l&leném\gngsrud ohn‘e TTle,b Pignon de roue de minuterie
veda de escape sin pifidn Wechselradtrieb
Piién de la rueda de minuteria
230 30.100 Tpu6 ankepHoro Koneca
Escape wheel pinion 710 40.010 Bunka anKepHas
Pignon de roue d’ancre lewelled pallet fork
Hemmungsradtrieb Ancre montée
Pifidn de rueda de escape Anker
Horquilla de ancora
415 31.020 Koneco xpanoeoe
Ratchet wheel 714 40.020 Ocb aHKepHON BUNKU
Rochet Pallet staff
Sperrad Tige d’ancre
Rueda de trinquete Ankerwelle
Tija de dncora
5415 31.020.01 BuHT gnsa koneca Xpanosoro
Ratchet wheel screw 646 40.030 Maneta sxogHas
Vis de rochet Entry pallet jewel
Schraube fir Sperrad Palette d’entrée
Tornillo de la rueda de trinquete Eingangspalette
Paleta de dncora, entrada
420 31.023 Korieco 3aBogHoe
Crown wheel 647 40.031 [ManeTa BbIXOgHaA
Roue de couronne Exit pallet jewel
Kronrad Palette de sortie
Rueda de corona Ausgangspalette
Paleta de dncora, salida
260 31.041 Koneco Bekcen bHoe
Minute wheel 7211 40.050 BanaHc 6e3BUHTOBOI OTperyMpoBaHHbIi
Roue de minuterie (ans NpoTMBOyAApHOrO yCTpOiicTBa)
Wechselrad Balance, regulated (for shock-protecting
Rueda de minuteria device)
Balancier réglé sans vis (pour dispositif
261 31.041.09 Koneco sekcenbHoe Ges Tpuba amortisseur) ) .
Minute wheel without pinion Unruh mit glattem Reif, reguliert
Roue de minuterie sans pignon (for StoBsicherung) ‘
Wechselrad ohne Trieb Volante regulado sin fornillo (para el
Rueda de minuteria sin pifion dispositivo antichoque)
250 31.046 Koneco yacosoe 720 — banaHc c ocblo U 4BOHHbLIM POMTMKOM

Hour wheel

Roue des heures
Stundenrad

Rueda de las horas

Balance with roller, pivoted
Balancizr pivoté avec plateau

Unruh mit Welle und Doppelscheibe
Volante completo
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1 2 3 1 2 | 3
728 40.100.40 Ocb Bananca 443 51.080 Pbiuar nepesognon
Balance staff Setting lever
Axe de balancier Tirette
Unruhwelle (stoBgesichert) Winkelhebel
Eje del volante Tirete
730 40.120 Ponuk psoitHoii 502 51.082 Ocb nepeBogHOro pbiyara
Roller Setting lever axle
Plateau Axe de tirette
Doppelscheibe Winkelhebelwelle
Platillo Eje del tirete
736 40.160 Konozka 445 51.090 PuKcaTop NepeecjHOro pbivara
Collet for hairspring Setting lever spring
Virole Ressort de tirette
Spirqlfederroue Winkelhebelraste
Vircla Fiador del tirete
738 40.180 KonoHka 5445 51.090.01 BUHT AnA hUKCATOPA NepPeBOAHOTO phivara
Stud for hairspring Sc‘rew for setting Igver spring
Piton Vis de ressort de tirette
Spiralklstzchen Schrqube fur.kaelheb‘elmste
Pitén Tornillo del fiador del tirete
425
5738 40.180.01 BuHT gnA KONOHKM >1.120 gﬁf{iwa
Hairspring stud screw Cliquet
Vis de piton Klinke
Schraube fiir Spiralklétzchen Trinquete
Tornillo del pitén 4
5425 51.120.01 BuuT gna cobauku
648 40124 Snaunc Click screw
Roller jewel Vis de cliquet
Cheville de plateau Schraube fir Klinke
Hebelstift Tornillo del trinquete
Elipse
430 61.080 MpyxuHa cobavku
733 — Cnupans ¢ Konoakon Click spring
Colleted hairspring Ressort de cliquet
Spiral virolé Klinkenfeder
Spiralfeder mit Rolle Muelle del trinquete
Espiral completo
479 61.090 MMpyxuHa nepeBofHOrO pbivara
Pressure spring for setting lever
Bague de raquette kaelhebe!feder
Spiralkiotzchen-Trdger Muelle del tirete
Anillo de la raqueta
5479 61.090.01 BuHT ans NpyXuHbl NepeBOHOrO phbivara
Screw for setting lever pressure sprin
301 40.301 CpapycHuk Vis de ressort d’gappui dF; tirette Pring
Regulator Schraube fur Winkelhebelfeder
Raquette Tornillo del muelle del tirete
Ricker
Raqueta
440 61.100 [MpyxunHa Kavatowerocs pbiyara
Yoke spring (set spring)
355 40.360 3aMok rpagycHuka Ressort de bascule
Regulator key Kupplungshebelfeder
Clef de raquette Muelle del tirete oscilante
Rickerschldssel
Llave de la raqueta
- 70.002 KameHb 4nf MpOMEKyTOUHOrG Koneca,
BepXHUi
401 51.010 Ban zasogHoii Jewel for intermediate wheel, upper
Winding stem Pierre de roue intermédiaire, dessus
Tige de remontoir Stein fir Zwischenrad, oben
Aufzugwelle Piedra de la rueda intermedia, superior
Tija de remontuar
— 70.003 KameHb gns NpoMexyTouHOro Kofeca,
435 51.050 Pblyar KyrnaukoBsoit mydTbi HUXKH M

Clutch lever
Bascule
Kupplungstriebhebel

Palanca del pifidén corredizo

Jewel for intermediate wheel, lower
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten

Piedra de la rueda intermedia, inferior
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2 3 1 2 3
70.012 Kamenb Ans ceKyHAHOro Koneca, BepXHui — 70.801 Hakrnagka ¢ kamHeM gna 6anakca, HUXHAA
lewel for fourth wheel, upper Lower cap jewel with end-piece, for
Pierre de roue de seconde, dessus balance
Stein fir Sekundenrad, oben . Plaque de conire-pivot empierrée
Piedra de la rueda segundera, superior dessous pour balancier
Deckplattchen mit Stein, fir Unruh,
70.013 KaMekb 417 CEKYHLHOrO Koreca, HuMHKHi unten
lewel for fourth wheel, lower Contrapivote, con rubi del volante, inferior
Pierre de roue de seconde, dessous
Stein fir Sekundenrad, unien
Piedra de la rueda segundera, inferior — 70.801.01 BUHT A58 HUXHEi HaKnagKu ¢ KAMHEM Ans
banaHca
70.040 aMenb ANA CyCKOBOro Kosieca, BepxXHHit Screw for lower cap jewel with end-piece,
lewel for escape wheel, upper for balance
Pierre de roue d’échappement, dessvs Vis de plaque de contre-pivot empierrée
Stein fur Hemmungsrad, oben dessous pour balancier
Piedra de la rueda de escape, superior Schraube fir unteres Deckpldtichen
mit Stein, fur Unruh
70.041 KaMeHb AR CNYCKOBOTO KoMeca, HuKHUIA Tornillo del contrapivote inferior con
Jewel for escape wheel, lower rubf del volante
Fierre de roue &' écnappemeny, dessoUs
iein fur Hemmungsrad, unten
Fiedra de la rueda de escape, inferior —_ 70.900 KameKkb HaknagHoh gna 6anaHca, BepxHui
Cap jewel for balance, upper
70.048 KaMeHb A7 AHKEPHOWN BUNKM, BEPXHAN Pierre de contre-pivot de balancier,
Jewel for pallet staff, upper dessus
Pierre d’ancre, dessus Deckstein fur Unruh, oben
Stein fir Anker, oben Piedra del contrapivote del volante,
Piedra de la horquilla de dncora, superior
superior
70.049 Karenb ANR AKKEPHOH BUIKY, KUKHUA — 70.901 KameHb HaKNagHoi ana 6ananca, HUKHUI
Jewel for pallet staff, [ower Cap jewel for balance, lower
Pierre d’ancre, dessous Pierre de contre-pivot de balancier,
Stein fir Anker, unten dessous
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Deckstein fir Unruh, unten
Piedra del contrapivote del volante,
70.270 Kamenb Ana GanaHca, sepxHmii inferior
Jewel for baulance, upper
Pierre de balancier, dessus
S?ein fir Unruh, oben 356 80.231 LUTVId)T rpasycHuKa
Piedra del volante, superior Regulator pin
Goupille de raquet
70.271 KameHb gna BanaHca, KuwKKUi Ruslfelrseﬁﬁ quette
J?WEI for ba!unc.e, lower Pasador de la raqueta
Pierre de balancier, dessous
Stein fiir Unruh, unten
Piedra del volante, inferior
423 81.136 Ocb 3apogHOr'o Koneca
70.800 Haknaaka c kamkeM gna GanaHca, BepXHAA Crown wheel core
Upper cap jewe! with cnd-piece, for Axe de roue de couronne
balance Kronradkern
Plaque de contre-pivot empierrée dessus Eje de la rueda de corona
pour balancier
Deckpldttchen mit Stein, fir Unruh, oben
Conir_apivoie, con rubi del volante, 5423 81.136.01 BuHT 4108 ocu 3aBogHOro Kofeca
Superior Screw for crown wheel core
Vis de I'axe de roue de couronne
70.800.01 BuHT ANA BEPXHEN HaKnagKku c KaMHeM Schraube fiir Kronradkern
Ana Gananca Tornillo del eje de la rueda de ¢
Screw for UPPer €ap | | with end-piece, ornillo del eje de la rueda de corona
ppP p jewel with end-p
for balance
Vis de plaque de contre-pivot empierrée . 90.000.01 Bukt anA Undepbrata

dessus pour balancier

Schraube fir oberes Deckpldttchen mit
Stein, fur Unruh

Tornillo del contrapivete superior con
rubi del volante

Dial screw

Vis de cadran

Schraube fur Zifferblatt
Tornillo de la esfera




